AZ OROSZ CSODA

Valahényszor torténelmet, vagy
torténelmi jellegli szépirdst olvasok,
mindig - kinoz egy gondolat; vajon
igy volt-e csakugyan? Vajon ha val-
latéra foghatnam az akkoron na-
gyon is zajongd, azéta ordkre el-
csendesedett, vagy elcsendesitett 16-
meg egy atomnyi emberét — hason-
litana-e az 6 panasza és egész elbe-
szélése akar csak f6 vondsaiban is
arrg, amirdl itt utélag myilatkoznak,
elmélkednek, itélkeznek? Gyermek-
korom 6ta kisért ez az izgatott bi-
zalmatlansdg a torténelmi témakat
illetéen. Bizonyira sokan vannak
igy vele, S szinte egy id6ben jelent-
kezik a kétkedéssel @z utépisztikus
gondolat: de j6 is volna filmet ldtni
réla, hogy csakugyan hogyan volt.
Nem jatékfilmet — dokumentum-
filmet! A capuai gladidtoriskol4rsl,
Spartacus mrabszolgaseregének cam-
paniai  gy6zelmérdl, majd iszonyud
vereségér6l, Dézsardl, Rakéczirsl, a
francia nép kiizdelmeirsl és keser-
veir6l 1789 el6tt és utdn — és igy
tovdbb. Legaldbbis mindarrél, ahol
nagyot fordult e sokat szenvedett
emberiség sorsa.

Most elkésziilt az els§ ilyen mna-
gyobbszabési dokumentum-film.
Van benne valami kisérteties: egy
német hdzaspar, g vildg el6tt ko-
rébbi - alkotdsaik révén mar ismert
Annelie és Andrew Thorndike ké-
szitette el — az oroszokrél, Annak
a nagy német népnek két lelkesiilt,
nagytehetségli, igazsidgra szomjas
gyermeke, amely az elmilt évszi-
zadban oly sok iszonyd Kkeservet
zaditott Eurépa, s a vilag népeire, s
amelynek megatalkodott vezetSi a
poklot is a féldre szabaditottak,
hogy ez az »orosz csodaw véglil is
ne torténhessék meg. De mégis
megtdrtént.

Még csak marxistdnak sem (kell
lenni, hogy wvalaki elfogadja: ha a
hiszadik szdzadot érteni akarod, ak-
kor mindenek el6tt ezt a csodét kell
megértened. E véres szézad alfdja
és omegdja ez, lényegének tisztin-
latdsa nélkilil mapjaink sem érthe-
t6k vilégosan, s a bontakozé jové-

16l sem lehet valamennyire tiszta-
zott képe senkinek.

A dokumentum-film alkotd német
hézaspar roppant munkaval ennek
az alapvets torténelmi folyamatnak
a lényegét kivanta megragadni. A
technikailag és miivészileg egyarant
nagy és mnehéz feladatot a hozzéd
mélté felelGsségérzettel, maradandé
eredménnyel oldotta meg. Sok, sza-
munkra el6zetes keleti és nyugati
visszhangbél mér a film bemutati-
sa el6lt ndlunk dis ismelretessé valt
az alkotds létrejottének néhdny nem
lényegi, de mégis beszédes adata.
Nyoleszazezer kilométert kellett
utazni, hatvanezer méter filmet for-
gatni, szédzezer méternyi archiv-
filmanyagot, négyezer addig isme-
retlen fényképet, ugyanennyi irdsos
dokumentumot tjra-ujra Attanul-
ményozni, mire ez a maga nemében
egyediildllé »filozéfikus dokumen-
tum-film« (Andrew Thorndike meg-
hatdrozdsa) elkésziilhetett. Az alko-
ték négy évnél hosszabb munksijuk
sorén huszenhéromszor  utaztak
Moszkvaba, 6tszér Szibéridba.

Mdvészi, s ennek sajatos részét
képez6 dokument-alkotdsok értéke-
lésénél mnemigen szokds statisztikai
tényeket emlegetni, nem is rokon-
szemves az ilyen megkozelités — ezt
az esetet wazonban e tekintetben
rendhagyonak érezziik. Ennek a tor-
ténelmet rogzité miinek a ‘1étreho-
zésdban alapveté és nélkiilozhetet-
len adottsdg g végtelen kbvetkeze-
tesség és nehézségeket mem ismerd
kitartds, amely az alkotdkban, né-
plik legjobb tulajdonsdgait képvi-
selve, megvan,

»Az orosz csoda« — a film eredeti
német cime is ez. Csoda? Eppen-
séggel mem olyan fogalom, amely
a marxizmussal, egy szocialista for-
radalom gy6zelmével kapesolatban
helytdlls. A dialektika & a mate-
rializmus nem igen dolgozik ezzel
a »kategéridval«, Nem csoda volt,

hogy nem gyd8zott véglegesen & fran-

cia Komiin, az 1905-0s orosz, vagy
az 1919-es magyar forradalom, s
nem volt csoda az sem, hogy 1917-
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ben — pontosabban, s a Thorndike-
film lényegéhez hiibben: az 1917-t61
1921-ig terjed6 periédus folyaman
— Oroszorszagban végleges gy6zelem
sziiletett. Az elsé a vilagon.

Es mégis csoda volt. Ennek az
ellentmondasnak is megvan a maga
dialektikdja. Az addigi torténelmi
»matematika« szerint vitathatatla-
nul csoda. Hiszen olyasmi tortént,
ami azideig soha. Egy mér amugy-
is kivérzett, négyévi héaborizédsba
belefaradt, egy teljes évszazaddal
elmaradott, nagymértékben dezor-
ganizalt, iparral alig rendelkez6,
soknemzetiségli, a sz0 szoros értel-
mében éhezé mép fegyveres gybzel-
met aratott tizennégy jol felfegy-
verzett hatalom tdmadé seregei fe-
lett. S miutdn e roppant kiizdelem-
ben a merd gybézelmen til végképp
semmi anyagi értéke sem maradt —
egy ropke emberolté alatt ipari nagy-
hatalomma véalt, Amerika egyetlen
szambajoheté vetélytarsava, s a vi-
laglirbe kiildte rakéta-kormanyzé
Kolumbusét.

Mit kell Kkiemelni a fentiekben
tomoritett iszonyG anyaghalmazbdl,
hogy a »torténet« film-dokumen-
tumméd kerekedjék? Thorndikéék
helyesen valaszoltak az Onmaguk-
nak feltett kérdésre. Felhasznaltak
ugyan francia, angol, német, japan,
orosz—szovjet filmhiraddkat, s ma-
guk is fotograféltdk a jelent — de a
nagy torténelmi igazsag képvisele-
tét azokra biztdk, akik egyediil il-
letékesek  reprezentdlni: az &téld
emberekre. A kazah orvosndre; aki-
nek {iréstudatlan sziilei még a ka-

_emberiség;

zahsztdni mom:id kozépkor gondo-
latvilagédban é]tek, Muratov lakatos-
ra, aki egy, s 1z elsé volt a munka
fogalméanak - ijjdértelmez6i kozil,
Vaszilij Jemeljanov  atomtudésra,
aki »atomnyi'an« — sajat egyéni
életében — Niorilbeliil ugyanazt a
végtelen utat tette meg, amelyet gi-
gantikus hazja, a Szovjetunié. He-
lyes: a kérdist masként nem is le-
het meggy6::6en megkozeliteni. Az
it @ kommimizmus felé nem egy
gazdasdgi k:mcepcid, s nem is egy
elmélet utje, hanem embereké.

A »honnéin« és a »merre« példat-
lanul kidlt¢) kontrasztjanak a filmje:*
»Az orosz csoda«. Az alatt a szint
alatt, ahol a félvildgnyi orosz-hon
embere €l még fél szizaddal ez-
el6tt — mir nines is emberi élet. S6t,
mar ez s€:m emberi, ez az élet, s az
szégyene, hogy mindez
mégis ig:z Hogy filmkép van az
emberr6l. aki négykézldb vonszol-
ja a sza:talp-félére szerelt facsillét
a banyainélyben; befogva hémba,

mint a 16. Ma is lézadni kell; s
mélynél mélyebben megérteni az

orosz c3odat, a kézen-labon bilincs~
be ver! szamizottek, a szalmaevd
apdk ¢€:5 elkorcsosult gyermekek, a
robotb::. {livegesedett tekintetek, a
deresr:: vont emberek lattan. S
minde;: azutdn, hogy Daguerre, st
a Luniere-fivérek taldlménya mar
az ernberiség birtokdba keriilt: a
husze; ik szdzad hajnaldn és regge-
lén. iszégyen a filmen is szemiink
elé licertild tettesekre (a Nyikoldj
Alex:androvies Romanovra, azaz II.
Mik|6s carra és kornyezetére vonat-
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koz6 dokumentum-anyag) a legér-
dekesebbek egyike, amely filmen
- valaha nyilvanosségra keriilt — és
ezerszer éljen a forradalomnak. Ezt
sugdrozza ez a korszak-dbrézold
filmalkotas.

A téma és a ragyogd anyagkiva-
lasztds szerezte élmény nem ok arra,
hogy széva ne tegyik a film
egy s mas fogyatékossigit. Ez mem
politikai, ez esztétikiai kérdés.
Ahogy pompasan eltalaltédk az al-
kotok a tempét, az ellentétek ritmi-
kus és beszédes véltozasainak iite-
mét, és érdekesen kompondlt Ossz-
hangjat az intervencidés hadmtvele-
tek képsoraindl, vagy a korabeli
Amerikédt és a kivérzett Szovjet
uniét egybeveté kimiagaslé részlet-
nél — Ugy nem tudtak elég életet
vinni az 4lldképek  hasznalataba
(holott 6k is, masok is bebizonyitot-
tdk mar, hogy ez lehetséges). Egye-
biitt is sok a filmben a tempdtéve-
dés, amely a magyszeri mondani-
val6é intenziv értelmi €s érzelmi &t~
vételében akadalyoz. Erthets, hogy
a példatlanul nagy anyag szlirése a
faradtsdgot nem ismeré felkutatdk-
nak fajdalmas mdtét volt, mégis, to-
vébbi elhagydasok még csak novel-
ték volna a nagy jelentGségl do-
kument-film erejét.

A Szergej Kiszeljov, Wolfgang
Randel, Vlagyimir Kopalin, Peter
Siring, Alevandr Kocsetkov opera-
tér-csoport munkédja a legnagyobb
elismerést érdemli. Paul Dessau, a

film zeneszerz6je gyakrabban élhe-
tett volna az orosz torténelmet oly
pontosan, oly tékéletesen

kifejezd

0rosz zene relhasmélésaval
a mult, mind a Jelen abramlésamél
Hogy ez mennyire igy van, mutat-

mind

ja a kazahsztdni részlet, ahol a
nagyszerd Musszorgszkij-részletek
(Egy kidllitds képei) lenytligézé pil-
lanatokat eredményeznek.

Az orosz csoda torténelmi képso-
raj a Voros-tér négy évtized 6ta so-
sem rovidilé ember-kigyéjahoz, Le-
nin mauzdleuméhoz, személyéhez és
gondolatéhoz vezeinek. Helyes ¢és
szép Osszefoglaldsa az egésznek. Va~

léban olyan kép, amelyben sok
minden tomdrul: TLenin személyé- |
ben a forradalom = gondolaténak

egésze, a vele valé kései taldlkozas-
ra vardkban a mai szovjet nép, az

egymast VvAalt6  generdcidk
Mdvészileg is tomor bsszefoglalés
parhuzamot tesz lehet6vé az 1918-as,
a filmet indité6 pillanat Leninre fi-
gyeld elszant emberarcai, s az 04j
A Thorndike-hazaspidr dokumen-
tum-filmje olyan anyagot, s olyan
médon foglalt maradandé egység-
be, amilyent g torténelemben példa
nélkiil 4116 eseménysor megérdemel.
RAJK ANDRAS
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